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B R OB S . R B, S R i D A RO SCAR Xt v Y SO A2 i
BATZE

B — PP & B M PRIC R B SO PRIG Slo ITA BHIRET SR 2l Y v 225 H i
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1 WCENE

1.1 BiE

— Ok, RS IR BRI E A ARSI PR Z AR R s (U B R e
W, Rl DL HT B
ST1: MWINAINE, A55shEr Rl walcoRm, WHCRI . T4 . JLACRIAE; MBS,

TEBEST: BX (1990-) , &, HRETA, A8, F2WHRHA: PFEEBERS,
YESIAE: B @SEEFENEDPNSAESHKEE (1] . HAEWRY, 2024, 6 (3) : 510-516.
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AR PR PR T A

TT1: From the content, there are labor production song, ancient song, drinking song, youth song, children’s
song music, etc. From the formal point of view, there are high tone, flat tone, rap and whistle tune.

ST2: WHRBRIAT T, WESAHARE ST, FIARAEM . pEms e, 4555,

TT2: Such as lifting round wood song, building houses and standing columns song, growing cotton song,
washing wax and dyeing song.

ST3: SRfiA BRI, schrli, 5 H il ALR4E.

TT3: Lusheng Music includes entertainment song, communication song, festival song, ritual song and so on.

ST4: ALARHhA HALH . B . A rEfekih . WSIREEE i . B R FEIR AR

TT4: The ritual song includes the ceremony song, the new house completion song, the guest welcome song,
the marriage song, the birth celebration song and the funeral march.

o3W s FR TR R BA SR R SRR, IR A B R 5 R A L X SRR T B A
HANEMFIER G, BUIEEEExsef) 7oR T BRI, BRORE T SUIRIE, ORI I
SCRTE AR IR T

1.2 BEIFE

i B AT LAOE SO — ML IR RO SO, X R 7 i T JRUATE & 45 MR AR . A idE
BT EIER, AT E.

ST1: HAEAMEE., A PLAERTSE, MERHE, BOHLE, MEEE, S A0,

TT1: The male voice is simple and sweet, the female voice is elegant and sweet, and they match each other to
achieve an enchanting effect.

O3B XTI, EBESORS, B OB BRER AN IR S TR, TSR T,
PO — MRS P, FEER AT A RENE, JRRHEITR “achieve an enchanting effect” , flip4
D3 RE S e R S S

ST2: S A Db & 5 T IR A S [, 2RIR BB Ye e Sy KR b Ra b, Ze A imeg,
MAT DR Z

TT2: These also make people feel like being on the hattlefield of the primitive era and witness their ancestors
fighting in the battlefield of war.

M PR, B R, ZAiERC REA P ERRARGE, R E ORI S
EX P 7 3 R UARMERIARE o o b7 IR RSB, DR S8 T RSCi & S, BIrRAREIZER A i Bl 75 =X
RTINSO B, BRI T “fighting” —I, IR CwhEERARE, A
FERL %N “fighting in the battlefield of war™ .

1.3 ZHiF

TR R — M A S Ao S —Mhih S, HARTE S LARR G, EDOERIRE R, iR
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WHIEEASE: FRRIGELAAN, WAL WA, Wi, HUOR— P RIGHRRSFEY, BA RN
BIREER . 2 HARES B RSPy, R A PR R LR AL s feJm R Bl s i),
AP — 2ok PR AN E R

ST1: TSR, A RMORI CRFRGEEIORM ) |« PY2R M Wik . AR AR SRER AR AE

TT1: In Miao Music, there are Folk Song Music (including Ritual Music), Lusheng (a reed—pipe wind
instrument) Music, Suona (a woodwind instrument) Music, Leaf Musie, Xiaoqin (a vertical hamboo flute) Music and
s0 on.

Oyt AR WA SRS RIS BN RAETP RIS, 7R R R 2R
BISRAR . T AR EA PR EAT, S — MR ERE. SR, TSk, G FE
g R E . I, 7EBERA SRR @ AME R 1 b SCERINE N ES DIt 24 )
B RERE L E 3L PR g S AR 4 o T XUBR RN SCARRr €, SCRE TR M R SR A8 = (5 8, DAINT B B 0 i
Lk ®) 0o ik, VEETER R A E PRI R Oy 2R BRI SE R . BB AL W R
PR “Lusheng, Suona, Xiaogin”

ST2: SUNGILETTF . AR S5

TT2: The south of Fangxiu and Wujiao in Taijiang County, Guizhou Province.

M SN AL, AR FR S B A D, 7R R SE BRI T DL

ST3: {HARIE R BVRAE G ARSIV e B, AU AR “HOEDR” (BiF) ¥4k, =4
(MBS ) oK, AR Z AT R

TT3: It is worth noting that in the cultural wealth of Miao Music, there are not only “Ge Xia Jia Lai” (rap)
music and “Ge Xia Yue” (falsetto) music that everyone can sing, but also unique polyphonic music.

grFrs CHOEESR” L CRE LT JELEIR A B AR, BAMRARI RIE AR . EREE KA
e B2 A XL . P, PEF RS Rk e B, “HEEDR” R LT BN
“Ge Xia Jia Lai”  (PLIE ) FHARAT “Ge Xia Yue” (7 ) &'k, BRRELR BAVRARI B IG S SRR €0, SCREMT
VY53 S A A VTR 5

2 AF#EF

21 BUCK

AT A SCRNESCHE & CRRGA 3 e —2, WS in—2eiin] . XU,

ST1: ANFESTN G | SVL ARV B 1L AE B A AR AR i b X, MR 22 5, 2 b &g,
BLREFE—t, SHER— 758, RIBIREY, KRIBIRAY, BIMFELR, ZmAS.

TT1: And in Some Miao areas at the junction of Jianhe, Taijiang, Lancang and Leishan counties in Guizhou,
when people sing polyphonic music, most of them sing in midrange, and male and female mixed to sing a song, or in

the same occasion, everyone sings his own part, which is messy but happy.

Grpt: DURAITRMEL, LR, SR T E, s | o w3, CHEIRZ S,
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ZHIPEEE" A BEAT, FrRRERIN T N7 XA EE, AT SR RIE IR

ST2: FWEE SR, WEFRE, &K, hidZey, TR0, AR

TT2: Miao Music is rich in content with a long history and gentle tunes, bright rhythm and fresh styles.

O3MT s AR BOE LS T ORI NS W SRR R B o ISR AR S R, AT R
MR, W R B FOCRYRIR ., B, Svia) “with” B RLAIRAAS X SERRE

ST3: FFAimf WEAEY), SrRVEET ok —amT, spcr ki, B AR,

TT3: When hunting prey, people immediately picked a handful of leaves, or took off his turban and took off
his clothes.

g3pre SR A SR TR A, o ERTA ARG i, FERERT CE
BUR S, Biwisy FACHR” B, SR T A ks AGE his, DMRUETBIEZSHIM 588

ST4: ZEEGAL, Y dor, iR,

TT4: When they play the sorrowful parts, people present are all silent and the scene shows a solemn grief.

3T ST R IR O AR — iRl e TR R IR, DU R B R O BRI SRl i TR R R IR Y
P, 7EfDOE BRSNS EAINER . e B, e HARa) b in B “When” , FTLUfR
REA SR

22 4BAE

A AR A B AN R ST Y SR ) TR S B — N aRak v, [l BHE S s e, AT LS
JufRIk,

ST1: HAEAMEE., A PLAERTSE, MERHE, BOHLE, MEEE, S A0,

TT1: The male voice is simple and sweet, the female voice is elegant and sweet, and they match each other to
achieve an enchanting effect.

OyMs DU AN . Bsh) . A, WA, RS REAE ), kseh) 2y p ) AR, B
EA) TR AR R RS . I, R B A R AT S ) T T 2T B R E AR SO A AR
FRAE . =AM MHERHE" PO MiSf” SR AR SC, BT AR —
ANET B 4] “they match each other”

ST2: JXIMRZEAR LR, L, B 2 S i aT

TT2: People of several miles away can even hear the clear and mellow music it played.

O3Ms JESCH XIS, BRI E” SIPR PR R AR R IE R i, 5 CHURZ AN
SCHATR], PRI AT RS B —5] “People of several miles” SR8 F5 5k (13 B B AR RICR

23 TE

Wi ASESEE R A2, AEDGE A o BAEDGE R RIS, MBS [ 2 i X
P, ESEDURIET, PR NI RIGAHGRAE, FCHS. AR, FFailsdii.
ST1: 55 sl Akl , AT [ AR SRR , B 58 AR SRR ) 55 B, AN B e A R A AR
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TT1: Labor production song, which has no fixed form or singing style, is a song that is unconsciously inspired
when doing labor work.

G0 BAE ST A RO UR T Sy AR — IR IR E SO IE AR B ) 7, BRI E
SAEAE AR . A B “I7 8 aRih” AR BRI, WOk AR B B S,
B Ry, BRI iR R T AR

ST2: Frilm i, $8A5IWtm ., Hos R i .

TT2: The so—called high tone refers to the melody that can be sung happily.

OIBTe XTREAMIT, T VR RAIEIER], R AERIEIE . A T ERIATE N AR

AT A A B A R

3 HKeh#iF

T1: J2MEAS L BRI SR K 7
JEMIRA v LSk TR SR BB 7
JEMRANZE T B R AT
JEMIRASAS FE BLUE R AT RB 7
R AN R AR T
Aok AN IEANIERZET,

Ak A B A R |,

R RS R 2 TR R D
Je B S B AT T8/ N D7
A ARHES] L,

I BHRITE LR

AN JEERAR LR A BETE,

UL TR T

ES RERAOERSE (AL /e

TT1: Which mountain does the spring water flow in?
Which mountain does the sun rise from?

Which village is the love song developed in?

Which village does that fancy man come from?

I come from somewhere not high or low,

I come from a village not far from or near here,

I come from a desolate lawn,

Living in a room made of thatched leaves,

It is the small room where Kudzu vine makes the pillars.

It falls before it is pushed,
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It shakes before getting close to it,

Not to tell you, not to tell you,

Say the ugly place,

My reputation will get worse.

OIMT s X AN BT AR 55 O e 1 AR TRV B SR AR, R ] B RO XUk R (. A Y
EERIT AN, WS X e A A BARTEW, B2 ifnl, J52EaB g B X E S “ang”
M, B BB, Jr. B B R 7 o R R RN R BT A R R TR S TR R A X Y B,
3K XN Y ST B S AN o R —DRIBSRATRY, M2 TR A AU R AR, IR
BOE RAEBRATRE LSRR | o NIk, T BB RO KU RS SR 2, B i T A A
KR T HPE

4 FFRBFPRIZESR—LR)E

HOL, WA NOZIETE A CRSGEACE, JUHIERIFEREAIERE S . WIS AR ZTERE R,

FOR, B BN R RSN D SRR, ORE A RE 70 70 B EUSC IR AR, AT BE 6 A 25 P R %

=, WENOZY R, ORI AR R, XA BRI A Wis

S0, fEREE R, PRE NS ARTOR, ERUCEEERTNE, TR R
2 ERBTIR.

W, WENZEPORE, WA T E RS I B RMEE I 5 IXAeA AT LA th 8, il
BB RESCENS & iRk

R P
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The Methods and Strategies of Translation in Miao Music

Xiao Shuang

Zhishi Middle School in Dong Autonomous County of Zhijiang, Huaihua

Abstract: Miao culture is an important part of Chinese culture. This report makes case analysis of the
problems encountered in the translation process, such as the English translation of the vocabulary,
sentences and songs in Miao Music, and discusses the translation methods and strategies of national
culture. Finally, this paper summarizes the problems that need to be solved and the gains got from the
translation.

Key words: Music; Translation cases; Translation methods; Miao culture
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